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POZOR, NAROČNIKI».. 
Naročnikom naznanjamo, da vež ne poši-
ljamo potrdil za poslano naročnino. Za-
dostuje potrdilo poleg naslova na listu— 
do katerega dne, meseca in leta je na-
ročnina plain*, U p r a v a . 
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JAPONSKO VOJAŠTVO JE ZAVZELO ŠANGHAJ 
40 letal je obstreljevalo mesto Saragosso KITAJ. ARMADA JE MORALA 

PREPUSTITI NAJVEČJE KITAJ. 
TRGOVSKO MESTO SOVRAŽNIKU 

Kitajsko vdjaatvo je vdrlo preko potoka Sučova 
ter zavzelo letališče Hungjao, kjer sta bila pred 
meseci usmrčena dva japonska vojaka, kar je 
dala pDvod sedanjim sovražnostmi. — Kitajci 
so se utrdili pri Tajuanu. — Kitajska noče po-
sredovanja. 
SANGHAJ, Kitajska, 9. nov. — Največje ki-

tajsko trgovsko mesto Šanghaj se nahaja v rokah 
japonskega vojaštva. Japonci so vdrli preko poto-
ka Sučov ter zavzeli kitajske postojanke na zapa-
dni meji mednarodne naselbine. 

Malo pred poldnem so se Japonci polastili leta-
lišča Hungjao, kjer sta bila pred meseci usmrčena 
neki japonski častnik in neki japon. vojak, kar je 
rlalo povod sedanjim sovražnostim. 

Predno so se Kitajci umanili, so zažgali na leta-
lišču vsa poslopja. Umaknili so se v svoje zimske 
obrambne postojanke. 

Japonsko armadno poveljstvo naznanja, da so 
Japonci zavzeli tudi kitajske postojanke izven me-
sta Sunkiang. Mesto leži 22 milj jugozapadno od 
Šanghaj a ter je velikega strategičnega pomena. 

Zavzetje Sanghaja je za japonsko armado veli-
ke moralne važnosti. Da bo mesto padlo, se je splo-
šno pirčakovalo, nihče pa ni slutil, da bo padlo ta-
ko naglo. 

Prejšnja poročila o položaju na japonsko-kitaj-
ski fronti se glase: • 

SANGHAJ, Kitajska, 8. nov. — Veliko število 
kitajskega vojaštva je zapustilo Putung, onstran 
reke Vangpu, da se postavi v bran močni japonski 
armadi, ki prodira od juga od Hangčova na tri 
strani: proti Minhangu, Sungkijanu in Kašingu. 

Vsled naglega prodiranja 25,000 japonskih vo-
jakov je v nevarnosti cela kitajska obrambna čr-
ta okoli Sanghaja. 

Japonci so z veliko naglico izkrcali okoli 30 ti-
soč vojakov, ki so že prekoračili reko Vangpu ter 
so zavzeli močne postojanke ob severnem bregu 
reke, okoli 20 milj jugozapadno od Sanghaja. 

Medtem pa Japopci neprestano pritiskajo na 
Kitajce ob reki Sučov. Na južnem bregu reke dr-
že Japonci Lincoln ulico ter so zasedli vas Hučia-
kio. 

Putung bo kmalu brez kakega kitajskega voja-
ka in mednarodna naselbina bo rešena pred arti-
lerijskim ognjem. 

Japonci se pripravljajo na močan napad na Sun-
kiang, ki je najvažejša točka kitajskega obram-
bnega sistema pri Sangahaju. Poveljnik kitajskih 
armad pri Sanghaju general Čangfakvej naglo po-
šilja vojaštvo iz Putunga proti Sunkijangu. V Pu-
tungu je ostalo le malo vojakov, da branijo umik 
zadnjih straž. Putung je bilo zelo bogato indu-
strijsko mesto, ki pa je sedaj v razvalinah. Od tu 
so kitajski topovi obstreljevali kitajske bojne la-
dje na Vangpuu. i 

PEIPING, Kitajska, 8. nov. — Kitajska arma-
da, katero Japonci že dalje časa potiskajo v pro-
vinci Sansi proti jugu, se je močno utrdila in bo 
odločno branila Tajuan, glavno mesto province. 

Japonci, ki so trdili, da so že zavzeli severni del 
mesta, so bili z velikimi izgubami vrženi nazaj. — 
Japonci napadajo -mesto od severa, vzhoda in za-
pada, toda Kitajci v mestu in okoli mesta zadržu-
jejo Japonce a strojnicami in artilerijo. 

"NANKING, Kitajska, 8. nov.— Kitajski vrhov-
ni poveljnik maršal -čankajšek je časnikarskim 
poročevalcem rekel, da bo Kitajska zavrnila vsa-
ko posredovanje katerekoli države in da se bo bo-
rila proti Japoncem do zadnjega 

GOSPODINJE 
NAMERAVAJO 

ZASTAVKATI 
Newyorske organizacije 

konsumentov b$do ime-
le jutri važno'posveto-
vanje, kaj naj ukrene-
jo, ker se je mleko zo-
pet podražilo. 

I Newyorske gospodinje *e 
pripravljajo na stavko. Kvart 
mleka se je zopet za en cent po 
dražil ter stane sedaj v New 
Yorku sedemnajst centov. 

Jutri se sestanejo zastopniki 
Consumers Union, Consumer's 
League, Henry Street Setttle-
ment in druge organizacije ter 
bodo skušali najti kakšen na-
čin, da bi bili prodajalci mlehi 
prisiljeni znižati cene. 

Zborovanju bo načelovala dr. 
Caroline Whitney. 

Ne\vyorški župan La Guardia 
je rekel, da ibi bilo več kot do-

!volj, če bi družbe podražilo 
mleko >amo za pol centa pri 
kvartu. 

Bordenova« in Sheffieldova 
družba se sploh nista zmenili 
za županov predlog. 

Zdravstveni urad naznanja, 
da bo prodajal materam, ki i-
majo majhne otroke, tudi vbo-

Moče kvart mleka po osem cen-
tov. 

Vsled zvišanja cen bodo ime-
li farmerji in velemlekarne na 
mesec $2,700,(XX) več, dohodkov. 
Od te vsote bodo dobili farm-
erji $1,620,000, velemlekam-3 
pa $1,080,000. 

Mesto New York porabi vsak 
d/n tri milijone kvartov mleka. 

SRBSKI POP 
PONAREJEVALEC 

BANKOVCEV 
Balaban j e naceloval 
družbi ponarejevalcev v 
St. Louisu. — Postavili 
so ga pod varščino 40 ti-
soč dolarjev. 
ST. LOUIS, Mo., 8. nov. — 

Leo Smugai, član tukajšnjega 
urada tajne službe, je označil 
danes srbskega popa Sofonija 
Balabana kot voditelja družbe 
ponarejevalcev, ki je imela 
svoj delokrog v štirih državah. 

Smugai je izjavil:— Pet mož 
iz St. Louisa, ki so bili zadnji 
teden aretirani, ker so vnovče-
vali ponarejene dvajset dolar 
ske bankovce, mi je povedalo, 
da je bil Balaban njihov načel-
nik. 

Nedavno so zvezni agentje 
zaplenili v Coloma Heights, 
Pa., stroj za tiskanje bankov-
cev in razne druge potrebščine. 
Pri Balabanu so našli 1500 po-
narejenih bankovcev. 

Balaban, ki še vedno zaniku-
je vsako krivdo, je pod varšči-
no 40,0000 dolarjev. 

WASHINGTON, 1). C., S. 
nov. — Uradniki tajne služba 
so aretirali danes dva nadalj-
na ponarejevalca bankovcev. 

V Los Angeles je bil areti-
ran Kenneth M." Hali, katere-
mu so zaplenili šest plošč za ti-
skanje petdolarskih bankovcev, 
v Wheeling, W. Va., pa Jack 

,Goff-a, ki je imel v svojem sta-
Inovanju 25 filmskih negativov 
za izdelovanje deset in dvajset 
dolarskih bankovcev. 

ROMUNSKA 
KRALJICA 

JE ZBOLELA 
Ponovilo se je krvavenje 

črev. — Poklicanih je 
bilo 8 slavnih zdravni-
kov. — Kralj Karol ne 
bo še! v Transilvanijo. 

PAPEŽ SE NOČE POKORITI 
VATIKAN, 7. nov. — Pa-

pež Pij XI., ki se mu je neredni 
obtok krvi zopet ponovil, jo 
prepričan, da nove dojge bole-
zni ne bo več prenesel in je 

BOJ TRGOVCA Z ROPAR-
JEM 

BUFFALO. N. Y., 7. nov. — 
Nek trgovec in ropar se naha-
jata nevarno ranjena v bolni-
šnici, ker sta se streljala na 

sklenil, da bo opravljal svoje dvorišču za trgovčevo hišo v 
posle do smrti. I predmestju Depew. 

Papež, ki je star 80 let, j e bil j R a n j e n ca sta 34 let stari gro-
včeraj ves dan v postelji, da- c e r i s t j o s e p h Boron in 21 let 
nes pa je navzlic .protestu | s t a r i j o h n P a j e k i z Lancastra. 
zdravnikov in prelatov sklenil, j B o r o n ima prestreljena pljuča, 
da bo dovolil več javnih in za- P a j e k p a j e &tTe\ v ^ k . 

BUKAREŠTA, Romunska, 
8. nov. — Romunska kraljica-
vdova Marija je zopet nevarno 
zbolela, ko se ji je ponovilo kr-
vavenje v črevih, za katero bo-
leznijo je zbolela v marcu. 

Poklicanih je bilo 8 slavnih 
zdravnikov, ki se bodo z aero-
plani pripeljali na grad Zatro-
zeni. 

Krvavenje kraljice, ki je sta-
ra 61 let, je tako močno, da je 
bila k bolniški postelji poklica-
na tudi njena hči jugoslovan-
ska kraljica mati Marija. 

Kralj Karol, ki se je ravno-
kar vrnil iz Cehoslo vaške, je 
odpovedal svoje nameravani 
lov v Transilvaniji, da bo bli-
zu svoje matere. 

Zadnje čase je bilo njeno 
zdravstveno stanje tako dobro, 
da je bilo splošno mnenje, da je 
popolnoma okrevala po svoji 
zadnji bolezni. Na Sinaji je ta 
ko ozdravela, da se je mogla u-
deležiti vseh svečanosti ob pri-
liki IG. rojstnega dne prestolo-
naslednika princa iMihaela 25. 
oktobra. 

Med zdravniki, ki so bili po-
klicani, sta tudi dr. Hans Ep-
pinger z Dunaja in dr. Aldo 
Castelani iz Rima. 

PREBIVALSTVO MADRIDAOBHAJA 
PRVO OBLETNICO OBLEGANJA 

—•—»—- t % 

HENDAYE, Francija, 8. novembra. — Močno 
utrjena Saragossa je po poročilih vladnih letalcev 
v plamenih. 40 vladnih aeroplanov je ponoči bom-
bardiralo veliko mesto. 

KROMPIR IZ MATANUSKE 
V soboto je bilo s tovornim 

avtomobilom pripeljanih 5000 
funtov krompirja, ki so ga pri-
delali naseljenci v Matanuska 
dolini v Alaski. Ta pošiljatev 
je bila pod pokroviteljstvom 
Alaskian Territorial Chamber 
of Commerce, ki je hotel poka-
zati, kako naglo more priti to-
vorni avtomobil iz Alaske v 
New York. Šofer Al Rodero je 
prevozil 4261 milj dolgo pot v 
13 dneh. Krompir bo razdeljen 
med newvorske bolnišnice. 

sebnih avdijenc. Vse avdijence 
so bile dve tedna prekinjene. 

Papežev osebni adravnik dr. 
Aminta Milani je biFtri ure pri 
papežu in ko je prišel iz njego-
vega stanovanja, je rekel: 

"Prav nič ne bom presene-
čen, ako bodo nekega jutra zvo-
novi sv. Petra naznanili žalo-
stno vest." 

Odkar Be je papež pred de-
setimi dnevi vrnil z gradu 
Gandojfo, «e prav nič več ne 
zmeni za svojo bolezen in je z 
novo vnemo pričel delati. Ne-
kemu svojemu prijatelja je pa-
pež rekel, da ne bo varčeval s 
svojimi močmi, češ, da mora 
dokončati vse svoje delo za 
svojega naslednika. 

Ko je Boron zvečer zaprl 
svojo garažo in je šel proti svo-
ji hiši, je v temi stopil predenj 
Pajek, ki mu je vkazal, da dvi-
gne roke. Boron pa je šel dalje, 
misleč, da si jo njegov brat do-
volil kako šalo, toda na drugo 
poyelje se je obrnil. 

Drugemu povelju je takoj 
sledil strel, ki ga je zadel v 'pr-
si. Boron je takoj potegnil svoj 
revolver in oddal naglo šest 
strelov. Napadalec je pričel be-
žati. 

Borona so našli ležečega na 
dvorišča, Pajek pa je bil areti-
ran, ko je iskal pomoči pr\ ne-
kem zdravniku. 

GRŠKI KRALJ V LONDONU 
LONDON, Anglija. 8. nov.— 

Prvič ,po dveh letih, ko je za-
pustil Anglijo, da zopqt zasede 
grški prestol, je prišel grški 
kralj Jurij v London. Takoj po 
svojem prihodu se je odpeljal v 
Bucikngham palačo, kjer je bil 
gost angleškega kralja Jurija. 
Njegov obisk je popolnoma za-
sebnega značaja. 

A D V E R T I S E in 
'GLAS NARODA" 

NAGRADA ZA MORILČEVO 
GLAVO 

JERUZALEM, Palestina, 8. 
nov. — Policija je razpisala 
$5000 nagrade za vsako obve-
stilo, ki bi moglo dovesti do 
aretacije morilcev dveh angle-

20. OBLETNICA 
BOLJŠEVIŠKE 

_ REVOLUCIJE 
V paradi bilo 1,500,000 

ljudi.— Pri svečanostih 
so bili posredno udele-
ženi znanstveniki na se-
vernem tečaju in ladje. 

MOSKVA, Rusija, 8. nov. — 
Sovjetska Rusija je" v nedeljo 
obhajala 20-letnico boljševiške 
revolucije. Po Rdečem trgu je 
korakalo 1,500,000 ljudi. Po ra-
diju je bila Moskva zvezana z 
vsakim delom svoje zemlje, ce-
lo ladje na morjih so bile zve-
zane z Moskvo in celo znan-
stveniki na severnem tečaju so 
poslali svoje pozdrave. 

Več sto tankov vsake vrste 
in dolga vrsta topov, katere so 
vozili moderni traktorji, ali pa 
so jih vlekli konji, je ropotala 
po Rdečem trgu. Ker je bilo 
nebo obblačno, aeroplani niso 
bili. vdeleženi pri vojaški pa-
radi. Šele popoldne, ko so se 
megle nekoliko dvignile, je le-
telo nad mestom več škadru-
no v aeroplanov. 

Na Ljeninovi grobnici je stal 
Josip Stalin z vsemi ljudskimi 
komisarji in diplomatskimi za-
stopniki tujih držav. Vojni ko-
misar maršal Klementi Voro-
šilov je bil edini govornik in je 
med drugim pekel: 

*4Rdeča armada je za mir, to-
da pripravljeni smo odbit, 
vsak sovražni napad." 

Ameriški poslanik Joseph E. 
Davies je gledal parado v prvi 
vrsti diplomatskega odra s svo-
jo hčerjo Emlen Knight Da-
vies. Med zanimivi gosti so bili 
zastopniki Vnanje Mongolije, 
ki se nahaja med Sibirijo in 
med kitajskimi provincami, ka-
tere so Japonci zasedli v seda-
nji vojni. 

Po vojaški paradi so prihaja-
le na Rdeči trg delavske sku-
pine, ki so nosile revolucionar-
ne izreke ter slike L jenina, Sta-
lina, Marxa, maršala Voroši-
lova in drugih sovjetskih vodi-
teljev. 

Letalci poročajo, da požar v 
Saragossi še ni omejen, kajti 
še dolgo bo bombardiranju j-.1 

bilo slišati velikanske razstrel-
be in se je najbrže vžgalo več 
municijskih skladišč. 

MADRID, Španska, 8. nov. 
— Ko so fašisti izvedli velik 
napad, da zavzamejo mesto Ba-
tanero, so bili odbiti s težkimi 
izgubami. 

Ravno tako so republikanci 
odbili dva napada na Leciuoso, 
blizu Barbastra. 

PERPIGNAN, Francija, 8. 
novembra. — Vlada pošilja 
mnogo vojaštva in munieije na 
fronto pri Terueli v osrednji 
Španski in na južno fronto pri 
Almeriji ter upa, da bo preine-
nila fašistično ofenzivo v po-
raz. 

MADRID, Španska, 8. nov.— 
Vladna armada je obhajala dve 
obletnici: prvo obletnico pri-
četka obleganja Madrida in 20. 
obletnico boljševiške revoluci-
je. Po Madridu so korakali vo-
jaki in civilno prebivalstvo in 
bilo je več javnih shodov. 

Madridsko časopisje je v svo-
jih časih poudarjalo, da je vla-
da v enem letu postavila na no-
ge 500,000 vojakov in da jih bo 
v kratkem imela 1,000,000. 

Prebivalstvo je bilo ves dan 
nekoliko v strahu, da bodo fa-
šistični letalci bombardirali 
mesto, toda proti večeru je 
prišel oddih, ker napada ni bi-
lo. 

General Jose Miaja je bil ju-
nak dneva. Častili so ga kot re-
šitelja mesta in je prejel je 
mnogo brzojavnih zahval in če-
stitk. 

škili vojakov. Vojaka sta ob ča-
su umora stala pri starih vra-
tih in so ju najbrže ustrelili a-
rabski teroristi. 

V bojih med Židi in Arabci 
je letos bilo ubitih že nad 100 
oseb. 

MORILEC PROSI MILOSTI 
BAJRUT, Sirija, 7. nov. — 

Mejardič Karajan, 29 let stari 
Arabec, ki je bil obsojen na 
smrt zaradi umora ameriškega 
generalnega konzula J. Theo-
done xMarrinerja, je prosil 
francoskega visokega komisar-
ja za pomiloščenje. 

Karajanov zagovornik je ko-
misarju grofu Damienu de 
Martelu rekel, da Karajan naj 
ne bo usmrčen, ker ni duševno 
popolnoma zdrav. 

NEMIRIJ^PALESTINI 
JERUZALEM, Palestina, 7. 

nov. — Angleško vojaštvo je 
zasledovalo morilce svojih dveh 
tovarišev in sled je vodila v 
vas Silvan. Vojaki so vas ob-
kolili in so preiskali tri hiše. 
Vaščani so nenadoma pričeli 
streljati, nakar so pričeli stre-
ljati tudi vojaki. V tem boju 
je bil en Arabec ubit, več pa 
ranjenih, trije pa so bili vjetL 

JtmLH, iiana-ififfiir. . .JSi. ., ji?.' ,'i'vrJ,- i . , 
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Kletevanje je siroto 
spravilo v smrt. 

V Soirtboru se je zastrupila 
21-letua lepotica Helena Kova-
eeva-Dičkejeaiii. Vsestransko .so 
razglabljali, kaj je moglo v«lro 
devojkoopraviti v obup. Pa 

Ivalci ipoviprečno po 21 dušev-
inili bolnikov. Res da statisti-
ka tudi v drugih državah ni 
ugodna, ali tarn so duševno 
bolni domala vsi internirani, 
dočkii živi v sa\i?4<i banovini 
3030 duševno bolnih na svobo-
di, v dravski 1897, v dunavski 

BODOČNOST AVSTRIJE 

ugotovili, da je za njeno smrt 1H1H. v drinsiki 1040, v vrhaski 
412 in v moravski 385. V Slo-
veniji je 'število žensk, ki so 
duševno bolnv, relativno naj-
večje. v splošnem pa imajo 
moški večino. Duševno za<v-
stalih otrtVk je v Jugoslaviji o-
krog 2.1,000. 

Opravljanje, prečudna 
narodna lastnost. 

Kakor kaže najnovejša sta-
tistika, je bilo v letu 1WU v 
vsej .Imroslaviji obsojenih 
<».10* (»stih (-T) 12 ntoškib in za 
rudo komaj 2.569 žintsk) zavo-
ljo kkvetanja. Polovica od te-

v najvtčji meri odgovoren 
bivši njen mojster J oran Si-
min, pri katerem je bila do ne-
davnega v slnžbi kot šivilja. 
Ko je prod kratkim dobila novo 
službo v Vrbasu. jo je Simin 
jfcwnan rotil, naj ostane pri 
njeni. Xe samo, da je bila nje-
gova najlboljša delavka, mar-
več jo je tudi rad videl zaradi 
lepote. Ko se le ni dala pre-
(jjrositi, jo j«* lažno ovadil, da 
m u je odnesla nekatere oble-
ke. Strahovito užaljena se j«-
Helena vrnila v svoj kraj in 
napisala v poslovilnem pismu, 
da sramote ne more preživeti. 

mmm 
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C e n a 2 5 G 
s poštnino vred. 

"Glas Naroda" 
216 West lSth Street 
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Avstrijski kaiK-elar dr. Kdnisehnigg je dal uredniku 
b liri.i -kejpi li>ta 44 Independanee Belge" izjavo, v kateri so 
• ''•tika vseh perečih avstrijskih notranjepolitičnih in zunanje 
političnih vprašanj. 

(ilede restavracije Habdmržanov v Avstriji je izjavil, 
da za -edaj ni aktualnn.Vprašanje restavracije ni samo no-
tranje avstrijsko vprašanje, temveč ga je treba zajeti tudi 
t. zunanjepolitičnih vidikov. Zato ne more biti o njej govora 
najmanj vse dotlej, dokler ne bi bil položaj na obeh področjih 
zanjo ugoden. 

(Jlede svojih razgovorov z dr. Iiodžo je dr. Sehusch-
nigg dejal, da ni Šlo za ustvaritev avstrijsko-eeškoslovaškega 
bloka. Njun razgovor se je nanašal predvsem na nekatera va-
žna gospodarska vprašanja, ki zanimajo obe državi. 

Z Malo antanto se Avstrija za sedaj ne namerava po-
gajati kot s celoto, nekaj povsem drugega pa je seveda go-
spodarsko zbližanje z vsako izmed treh držav, ki jo tvorijo. 
Avstrija hoče ohraniti dobre odnošaje & vsemi nasledstveni-
mi državami, še posebej pa s Češkoslovaško, Madžarsko in 
Jugoslavijo. 

Nikdar se tudi ne bomo pridružili, je dejal dr. Schusch-
nigg, kakemu protinemškemu bloku. 0 stvoritvi takega bloka 
sploh ne more biti govora. Naša zunanja politika izhaja, prar 
tako kakor zunanja politika tretjega rajha in Italije, s stali 
šča, da je boljševizem mednarodna nevarnost, vendar pa mo-
ram opozoriti, da je naša politika tipično avstrijska politika 
in da hoče taka tudi ostati. V ostalem priznavamo bazo rim-
skih protokolov. 

"Anšlus"? Ne S Naša rasa, naš jezik, naša kultura in naša 
zgodovina — vse to je seveda nemško, to je res. toda Nemčija 
je ena, Avstrija pa druga država. Nočemo "anšlusa" in nr-
še prvo načelo je brezpogojna avstrijska samostojnost in ne-
odvisnost. 

nakar se je zastrupila. Proti (ga, namreč 3004 obsojenih, od-
Srniiliu je uvedena preiskava. pada na Hrvatsko in Slavoni-

Eksplozija je prizadela 
11 delavcev. 

jo, ki torej drži refcorVl v vsej 
Jugoslaviji. Ampak ^»tolaži-
mo se. Talk o j na drugem me-
stu je Slovenija, kjer je bilo 

Na Sašaku je na-tala v Ž le-11-2(50 obsojencev, od tega 6f)3 
za mi 44 Metal'' pri -rasen ju že- j moških in 598 žensk. Niislid-
leza eksplozija. Prizadetih jc|nje leto (193r,) se je število ob-
l i del awe v. Trije so hudo, j njenih klevetnikor v Sloveniji 
ostali pa lažje ranjeni. 1* neznatno znižalo na 1.15S olv 

sodb (634 moških in 524žensk). 
Strahovit padec S stolpa. tretjom mestu .h Srbija na 

četrtem \ ojvodma. sledijo nos-
V Golobi nei h so trije delavci 

popravljali stolp praveslavn • 
na in Hercegovina, Južna Sr-
bija in Dalmacija, a najuirod-

Zena na porodu, mož na 
begu. 

V samotnem gozdu onkraj 
vasi Sv. Helene pri Križevcih 
je v zapuščeni koči pn-bi**al z 
ženo bre^jxfsi-lni nndienr^ki po-
močnik Josip |)jnranee. Koča 
je brez tstrehe, brez oken in 
vrat. Tu je doma beda, da se 
ne da opisati. Nedavno noč so 
ubogo ženo popadli porodni kr-
či. Namesto, da bi ji mož Jo-
sip brl »v pomoč, j«* v. s zbegan 
pobegnil neznano kam. Uboga 
žena se je z nadčloveškimi na-
pori napotila proti vasi. do ko-
der je pol ure hoda in se je spo-
toma onesvestila. K sreči so jo 
našle neke ženske, ki so jo le-
po odpravile nazaj domov. Ro-
dila je dvojčke, dva krepka 
fantiča. V naglici so žene s se-

brla v tem času za nove Zgratf-
'be v JuBbii Subiji potrošena ena 
milijarda in 200 milijonov di-
narjev, za popravilo starih in 
za zgraaibo novih cest (m 884,-
(KM) dm. Izmed vseh mest je 
Skoplje najbolj napredovalo, 
dobilo je popolnoma novo, mo-
derno litre. Palače in druge 
hiše, ki so bile v iSkopljn zgra-
jene od osvobojenja pa do da-
nes. so vredne na 200 milijonov 
dinarjev. 

Reklama črne zvezde. 
V Mostarju so imeli svoje-

vrstno senzacijo. Precej zna-
na pevka Miea Mileirkovičeva. 
ki je prejšnja l<*ta pre|>evala po 
B ojsrra.lu in jt* slovi-la kot ''čr-
na zvezda." s<. j<> z neko svojo 
tovarišico kopala popolnoma 
naga v narasli Neretvi. Seveda 
se je zbralo ogromno ljudi, ki 
niso prav vedeli, katero pre- in mile. 

• • • • 

Zgaga 

Na vratih velike neuvorške 
porodnišnice je napis: 

— Otrokom vstop ni dovo-
jen. 

Diplomat obrača plašč po ve-
tru, četudi vetra ni. 

Mula rada govori o svojem 
sorodniku—konju, nikdar p i. 
noče razpravljati o svojem 
bratrancu — oslu. 

Kritike so dobre, slabe, ostro 

cerkve. Naenkrat pa se je vlo-.nejše je stanje v rviteški Črni 
mil otler in vsi trije so -e hitro «rori, kjer je bilo v vsem letu 
oprijeli vrvi. Viseli so na njej 19.34 obsojenih komaj 5 oseb 
in vpili, toda kdo jim je mogel1 zaradi klevetanja in sicer 3 
talko hitro prispeti v višavo na nio^ki in 2 žen-ki. 
pomoč, ker tako dolurih lest-v 
ni v vasi. Prizori so bili >tra-

div.nost najbolj občudujejo; da 
se koplje naga ali k» r je skt»-
'čila v denrčcf Neretvo, kamor 
h* ne upajo niti najpognmnej-
Ši mostarski ml;:deniči. Vroči 
ciganski krvi obeh kopalk pa 
Neretva ni mogla do živega. 
Obe sta se lepo splazili iz vede 
in se naglo oblekli. Napravili 
sta si izvrst.no rrklanio. 

NAZNANILO 
hotni. Nesreča je še hotela, da 
je kladevee padlo zidarju La-
zarjn Tomw u ,ia m j> si-| R o j a k c m p c n „ s y l v a „ i j ; 
rom»k nezav.-st™ trosj-n A, m, • v A U e ( ? l l a I l y , C a m . 
g oboko na tnla tla. Bil je se . a ® . . 

4 . r ' b n a in Somerset okraju) na-
pri življenju, ko so ga spravili, . , ... , J , . . , 
v bolnišnico, toda tam je 

i z d i h .znanjamo, aa jiu do odisko. 
nil. Ostala dva. ki sta bila na,n a s n o v l Potovalm zastopnik 
vrvi že pojjolnom.i! izčrj)ana. so PTRANK AI1LFN 
po dolgem naporu spravili <ko- _ . , * 1 1 Rojake prosimo, naj mu pc-zi lino na varno. J 1 

VESELI ČASI MORAJO 
PRITI. 

Praznično raziJuloženje je v 
zraikn, in več ga je kot prejšnja 
leta. 7Ai >e. kot da bi se vsak 
odpravljal v stari kraj. 

Toliko jih je priglasilo, 
da bo priredila Cnnard Wliite 

nom in slamo zamašile okna.iStnr ^"»' i Posebne Imžične 
s koruznico pa vrata, da ne bi izlete, da bo mogoče izletnikom 
od mrazu umrla oba fantka. k i ^ W ^ ' P ^ 1 hožičem v domo-
lezita na >goli slani' «re«li sobe..™10-

. j Poseben izb.t se vrši na par-
Dve milijardi za gradbe-rnik" Aquitapia dne 8. deeem-

j 1 i » c bra. Izletnike bo spremljal 
na dela v Juzm Srbiji. , ,• , • 

znani jugoslovanski spr«-mlje-
Beograjski dm-v )iki prika-j valeč Mr. Ekerovich ter jim zujejo v raznih člankih napre-

dek Južne Srbije v teku 25 let 
po osvobo*lih*i. V "Pravdi" 
poroča Ljuba Dobričani 11. da je 

Denarne 
pošiljatve 

W'lHM̂HiKUKWinimiRM« 
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DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO 
TOČNO IN ZANESLJIVO PO DNEVNEM 
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KER 8E CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE CEN K 
PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za »ipirfito veijn k«t tpni 
i* Mjče pocije. 

•U 

Izplačila v ameriških dolarjih 
I L -

ns^-

4 K.TI 

MU* 

Žalostna statistika. 
Na ne<hiivaiem zdravniškem 

kongresu v Novem Sadu je pri-
marij dr. A. Kluženko iz Kovi-
na rasadelil zdravnikom ol>širno 
poročilo o du^e\*nili bolnikih, 
ki žitvev državi izven bolnišni-
ce. V celoti je v državi okrog 
30,000 duševno bolnih, to s«1 

pravi, da je med 10,000 prebi-j 

skušajo ustreči pri nabiranju 
naročnine. 

Uprava (ibs N»>roda 

NAROČITE SE NA "GLAS 
SLOVENSKI D N E V N A ^ 
NARODA" NAJSTAREJŠI 

AMERIKI 

Z A H V A L A 
Srčno se zahvaljujem vsem 

rojakinjam in rojakom, da so 
mi tako požrtvovalno pripomo-
gli v slučaju pogreba moje 
hčerke Frances. Iskreno zaliva-
lo pa izrekam župniku v slo-
venski cerkvi na eesti v New 
Yorku, gospodu Rev. Edward 
Gabrenja, da se je tako skrbno 
potrudil in uredil za pogreb. 
Iskrena Vam hvala vsem. 

preskrbe! ugodno potovanje. 
Na tem iz kitu bodo kuhali za 

vas vaša domača jedila. Na 
kloni je preskrbljeno za obilo 
zabave. 

Drugi izleti pod osebnim vod-
stvom nasledečih pamikih: 
Queen Mary, ki piv vozi ocean 

Iv 4 dneh, ;l>o odplnla dne 1. in 
15.decembra; Berengaria 25. 
novembra; Aquitaniu 8. decem-
bra. 

KO POTREBUJETE ODVAJALO. BODITE PREVIDNI 
PIJTE TRINERJEVO ANGELICA TON1CO! 

Počutili se boste dobro jeseni in pozimi. — Pri vseh lekarnarjih. 

F r a n k A 1 b r e h t. 

NAPRODAJ JE 
PRI CABIN CITY. ELY, MIN-
NESOTA. »ETOVIŠCE. obe-

šajoč«* 63 akrov in oddaljeno k *tiri 
milje od Ely, Minn. Zidano poslopje z 
1? sobami; velik bar-room; vse v naj-
lepšem redu. Tri opremljene loR-kab:-
ne; zidana garaža za dvr kari; $<*t 
čolnov; ledeniea in pokrit prostor z* 

,,<>0 čolne; fdHiKfe v velikosti 4« x 60 čev-
ljev. Za pojasnila vprašajte: ANTON' 
PKRMK, Cabin City. ELY. MINN. 

PONESREČEN PARNIK 

Prejemnik doM v stares kraja Itplaffla v doUrJlk. 

PRISTOJBINO |L— 

SLOVENK PUBLISHING COMPANY 
MGlas Naroda" 

cm « n t m m NEW IOU. N. X. 

POŠILJATELJE OPOZARJAMO, 
pri poilljatvah okrogle vsote 

Ur, kajti taka lipUtUs M Hlhttnk b-
SLOVENIC PUBLISHING 

MOW 

•rte, palec tefa Je pa poHljanJe neokrefllli vwt frB^i'j™ 

= 

Vihar je vrgel na pečine ob irski obali norveški tovarni par-
nUt "Garnes^', Posadka se je k sreči rešila. 

Važno 
za potovanje. 

potovati v »t aH kraj all M t l k*a od 
fe fr paaiea * vsek st varrh. VsM 

da Je primajb ssitai ki kitic. m m-

pnhjt sa po« rata* dovoljenja. 
k eee. kar je n peteraaje ^rtiikae v 
Je fiavaa, ta 

NmMstUmI a j m 
le Wi 

de zadojpta tre—lfca. ker pirtftsa 
dKdjnJr. RE ENTRY PERMIT. 

SLOVEN5C PUBLISHING COMPANY 
(TriH Bureau) 
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So pa tudi uuieevalne kriti-
ke. 

Xajbolj unieevalna kritika 
j"«*, ee kritik med predstavo za-
niiivi. 

Ko lioee ženska osvojiti mo-
skeija, napravi korak nazaj. 

Laž ima kratke no^e, poleg 
tega pa tndi še pa. 

St'pa pa tako spretno in pri-
tajeno. da se zdi eloveku kot da 
bi plesala. 

Xti«ranmost je talent nezmo-
žnih. 

Na svetli sta dve vrsti naj-
bolj srečnih ljudi: 

— Tisti, ki imajo v rokah po-
rodno dovoljenje, in tisti, ki i-
nia jo v rokah razporoko. 

Ko pravi ženska: — Pretla-
lee ijre.š! — si ji salamensko 
blizu. 

Mnogokrat je ljubezen že 
zdavnaj mrtva, ko ljnbosum-
nost se vedno živi. 

Povej mi, s kom obenješ, pa 
li Ik>ui povedal, zakaj obenješ 
ž njim. 

Poznam ljudi, ki se po glavi 
praskajo, kadar mislijo. 

Poznam pa tudi take, ki se 
>amo po glavi praskajo. 

Nedavno sem eital, da v new-
yorskih jeeah ni bilo še nikdar 
tako malo zločincev, kot jih j»» 
te dni. 

Kaj se je zgodilo? Ali so se 
ljudje poboljšali, ali se je poli-
cija poleni la -' 

C^p 
Prejšnji teden sem omenil, 

da bom povedal Š«» eno o Iju-
fdeh, ki radi jedo. . 

Dobil sem pa pismeno pove • 
j I je. da tega ne smem storiti. 
Zato ne bo v tej koloni nadalje-
vanja in konea o "Jedeih". 

Toliko v blagohotni) naznani«? 
in brez zamere, prosim. 

To mi je povedala farmeri-
ea iz okoliee Fly Creeka, pri 
kateri je bila |>omladi mestna 
gospodična na Iniardiu 

P redno je odpotovala v Nev; 
York, je kupila od nje kokljo 
in dvajset jaje. 

Po nekaj dneh ji sporoči: — 
Deset pišcet se je izleglo. Oh, 
kako *em vesela. 

Par dni pozneje pa: — Vseh 
deset piščet j»- jmyinilo. Eno zj» 
drugim. 

— Kakšno pieo si jim daja-
la — ji je pisala farmeriea. 

— Kakšno pieo? — je odgo-
vorila. — Nobeno piče. Ampak 
koklja jih ni hotela dojiti. 

Bolje je nič kot psi "ekajj 
kar ni nič vredno. 

Kakšen je razloček meti ne-
ago*lo in nesrečo? Na to kočlji-
vo vprašanj«* •em dobil nasled-
nji oilgovoP: 

— (V | M de sitna, goilrnjava 
in hudobna ženska v vo<lo, je 
nezgoda: 

ee jo pa iz vode živo pote-
gnejo. je nesreča. 

• JjS „ aldtsž 
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K. TAPER: 

Ros jo, vrdel som že niarsi-
l<jikšne ptiče. Videl vo-
domca, kako se je lesketal nad 
tenuiimi gladinami rek; videl 
Rem kraljevski polet orla nad 
snežnimi* vrhrtvi gora in umet-
no letanje galebov nad ladjami 
na mor ju, kar spada pa«" k naj-
l<'|*sim spominom mojega živ-
ljenj«. A tn imam v mislih 
vsakdanje, mestn.1 ptiče. Do-
zdeva ste. ko da je priroda obu-
božala in Iko da je nwrsikaka 
vrsta ptičev začela izumirati 
Ae ve«č let je minilo, odkar sem 
videl posleilnjo talščioo, |>osled-
njega čižkn, da cvlo poslednjo 
»inieo. Lo vrrtbeev in kosov ni 
manj — in jmi golobov! Ti pti-
či so s«» nelk ji ko privadili člove-
ka in trn "vwfli na znanje;'' 
uvideli so pač, da jim njegova 
prKHijo<".nnKl ni v napotje. Je 
že tako. da v boju za "biti in 
ne biti" zmaga le tista žival, 
ki more premesti eloveica. . 

Dobro, vzemimo za zidaj. kosa 
.ili drozga! Kos je doitvsč do 
Tiesrnmnosti in človeka tako re-
koč kar nažvižga. (V*hi mogel, 
bi ga ^e naltasljal ali bi ga * 
or?t i poag<vkal poH nosom. 
Kos ima svoj oirrajeni raion 
ki si ga hfNti. Ima aoiitael za 
družino in potemtakem tmli za 
7.»!<<bno lastnino. Ko- z mo.j<j-
^a vrta je lastnik štirih 'katas-
trskih šlevifk ali četverih vr-
tov. kjer ima i^kliučno pravico 
vh či gliste iz zonilie, razbiska-
vati greiliee in šeipati popkr-
metlioam. Kot strogi biga-
mist živi navadno v troj«*; tretji 

P T I C I 

je hišni prijatelj, 'kak enoletni 
|*ohajar, ki s o z a k o n i t i 'mož' 
ipumladi že kako iznebi. Spo-
mladi izražajo kosi »vojo za-
konsko sreeo naravnost pri-
kutno in prav nerodno. Žviž-

gajo, kolikor jim grlo zmore, 
človek bi de jal, da od sreče, da 
bi vendar ves svet (zlasti pa 
HjKxleni hi-šni prijatelj) zVedel 
zanjo. Vt*s božji dan ti čeblja-
jo in se Hp I oh nesramno in prav 
tako sanmljulmo-srečno vedejo 
knfeor je navada mladih zakon-
skih parov. Si veda, čim pri-
iejo jajčeca na svet, se zresni 

tndi kos strmec in 7. a ene svoji 
soprogi<rekati "mamica." Z<laj 
pa zdaj tudi on malo posedi na 
jajiVeih in nato brani s puhom 
porasle mladiče vprav zaledno 
skrbno. Kos ima čednosti d ni-
žinskega očeta, je prizad:-
<*en i-n rdkld bi, d;i tudi zvest, 
/idrar samoljubnež je. dober 
• nV in brezobziren uživalec sv o. 
je lastnine. Je tako r<ko{* ptič 
ktrmiolci v. Nobeno dmza'bnost i 
ne pozna razen svo je družice. 

Pupolnoma drugačna je ne-
sramnost. vrabcev. Vra'bo:« je 
bolj ljudski ptič. Ker nima 
nobene svoje lastnine, se čuti 
vpričo drugih vrabcev, da je 
nake vrednosti z njimi in da 

so is i tovariši; zato se pa tudi 
prička in pretepa z njimi. Nje-
•rova družba ni nič globlje orga-
nizirana. Vsi so et̂  sani kup. 
mogoče ko kako stalno omizje 
ali klaipa, ki jth 'd miži le kako 
skirpno drevo, kak akutni del 
nn^fa. skupne samice in pvivo-

ZOLAJEV A ZNANKA 
IN ZOLAJEV FILM 
"Predstava s bo nadaljeva-

la. Prosimo cenjene dame in 
gosjxwlje, da bi ostali na svo-
jih ni^tJh. Uro za m-dolžno o-
metllevko stanje d a m e . " 

S temi besedami jo dui 
lastnik nrikega elegantnega lnul. 
vamo^a (kinematografa v Pari-
zu pomiril občinstvo, ki je jk>-

(«talo zavoljo omedlevice belo-
jenn klopetavost. Da si nimaj.,,«^ nervozno. Blio je 
nobenega ismiisla za lastnino, je t o pri .predvajanju filma "Živ-
veiKlar loka'lnupatriot in s kri-( i j ( i l l^ ft„tfia Zolaja". Med pri-
čanjem in s psovkami iplane na • z o r o m . ko diktira Zola svoj zna 
vraibce iz tujih ulic. Nima no-1 meniti manifest " I W u f s e " , se 
benega javnega zanimanja, ce- j0 dama a rzkl&om oneWe^ila. 
sta je njegov svet. Nerad je Prižgali so luči in v prvem tre-
fsam, vendar je nezmožen vsa-ke qmjtkii so mislili, da je najmanj 
družabne olike in se ne zna ob- oseradesrtletna gcspa dobila 
vladati zaradi družbe. Ima živčni lfčipad pod vtisom natll-
svoje gnezMlo, vendar živi sikup. j ralistične igre, ki se je bila doj. 
no -s tolpo. Preveč je .hrezs<kr-|lujla tudi vsetga občinstva. Na 
ben, da bi se moglo razviti v, ,|cdnjega dne pa se je stvar po 
Tfjrm kako «imolju'bje. Vsako, jas!nila na drug način, 
konjsko figo si deli s tovariši.j Stara gospa — imenuje se 
foda ne iz dolžnost i, temveč le, | Gormaine v'; r/hrmy — je bila 
da bi SO-mogel s kom ka'vsati. , Zola jeva ds^bna prijateljica in 

Golob pa je ptič, ki živi sa-1 jt> di živela dni, ko so v Parizu 

. .tfUiiiiu ,,lll|l||lin!,"1„„|t||i'Mui|„M,t.,i||. illilM||;jiU!||!li|||.t|i|||l̂ .||||a.||||>U||,t!..(|l||!l||.||||t||| 

Za gospodinje 

Kuharske Knjige... 
Slovaške žene >o splošno znane kot dobre ku-
harice. Vsakdanja hrano znajo pripraviti oku-
sno in spretno brez posebnih kuharskih navo-
dil. Naša slovenska kuha je nekaj posebnega, 
ker je vzeta iz vseh narodnosti, katere so se-
stavljale nekdanjo Avstrijo. Ni rečeno, da mo-
ra dobra kuha biti ravno draga, pridenite kak-
šne maJenkostne stvari, kot te ali one zelenja-
ve ali dišave in napravite posebno tečno, oku-
sno jed. 

V knjigarni "Glas Naroda" imamo slede-
če kuharske knjige, ki bi Vas morda zanimale: 

m mmtammmi? arsesi ' 

LJUDSKA KUHARICA 
Najnovejša zbirka navo-
dil za kuhinjo in dom. 

Cena 50c 

KUHARICA 
9f>f> navodil, 25p st/ani. 
broširana $1.25. . . 

vezana $1.50 

SPRETNA KUHARICA 
Vezana 248 strani. 

Cena $ 1. 

SLOVENSKA 
KUHARICA 

Najpopolnejša izdaja— 
728 strani. 
Cena $6. 

KNJIGARNA "GLAS NARODA" 
216 WEST 18th STREET NEW YORK 

, mo v množicah. V jatah se go 
j lob jo sy »roleta vajo, da proizva-
1 jajo svoje vaje in se spet v ja-
tah vračajo v skupni golobnjak. 
Nih skupnost ni slučaja. To 
ni navadna tolpa, ampak je ce-
lota enake vrednosti. Razen e-
rotike nimajo golobje ni<V-ar 
svojega in tudi nobenega oseb-
nega zanimanja. Pričkajo s«> 

j za 'kako golobico, nilkoli pa ne 
radi kakih drugih zadev. Ker 

'imajo vsi ist skušnje, nimajo 
kaj povedati drug drugemu in 
ničesar, * čimer bi se t nogi i po-
našati. Golob ni bitje zase. 
ampak jo del jat". Mcgoee 
prav zato najde poštni golob s 
la'ko čudovito točnostjo spet 
f)ot domov — saj, ka i bi pa po-
čel v kakem dragemu tujem go-
lobnjafcu, ki ne spada vanj? Na 
svoj način uresniči golob neki 
-ivo}s<ki družilbpi i leal enotuo-
-ti. Bržkone d(.sože s tem to, 
da si sam ničesar ne lasti, am-
pak je le še lastnina drugih 

x . • . 
Mogoče ni bila sova, ampak 

je bil navaden srednjeevropski 
čukec. vendar smo ga vsi ime-
novali sova. C) sovah jo sploš-
no znano le to, da so n a ga č ene 
in malo od moljev prezrte v šol-
-"kili kabinetih, kjer tiho čepijo 

j na veji, strahovito smrd"i.jo po 
| naftalinu in služi io pouku mla-
! dim. Dalje jih še večfkrat do-
V.iš na ex-lib risih, k ier sedijo na 
dveh ali treh debelih bukvah, s 
čimer je izražena njih nenavad-

' na, naravnost docentska uče-
nost in nači^ainost. 

Tem večje pa je zato prase-
nečAije za modernega, izšola-

| nega človeka, če spozna, da je 
j dobiti sovo tudi v živem sta-
j njn, t tako zvani prosti pri rodi. 
Tedaj je bil celo sone n dan in 

jdotičua sova ni sedela na de-
belih biikv.b niti na kakili 
grajf&ih razvalinah, kakor bi 
človek 'prilikoval, ampak je 
čepela rift t leto v travi -:n je mir-
ilo spala. (T<Vdnli: č je bolj^ličih 
z mahom obraslemu, sivemu 
Strel ju. & le prav od blizu je 
dufla od sobe nekak̂ šeni življonj-

(Nndaljevanje na 4. strani.) 

uprizorili demonstracije zoper 
pisatelja,'ki -̂ e je bil tako stra-
stno za(vzel za stotnika Drev-
fnisa. "Bila sem slučajno v 
njegovi dražbi.'' ie pripove^lo-
vala, "ko so demonstranti pi-
aif-lja ninpadli. Vpili so: "Dol 

z Zolajem!" in kazalo je. da 
bodo prešli k dejanjem. Zola 
je bil viteško v skrl>eh samo 

•H 

Georges Ohnet: 

Zadnja Ljubezen 
is 

Ži-na nesrečnega peka je prihitela iz hiše in 
jela obupno klicati na pomoč. Razjarjena mno-
žica je še bolj zatulila v odgovor na njene kli«<? 
in zdelo se je, da so razgrajači pripravljeni na 
najhujše. Grof je ves razburjen gledal ta pri-
zor skozi okno in se vpraševal, ali bi mogel 
ijegov diplomatski položaj u>taviti to divja-
nje. Kar je iz sosedne udice pridrdrahi rue-l 
razjarjeno množico kočija. Razgrajači so zgra-
bili konja za uzdo in ga potegnili k zidu. Koči-
•až je hotel udariti najbližjega z bičem, pa so 
ga potegnili s kozla in navalili nanj. V nasled-
njem hipu se je odgrnila zaveza in prikazal ê 
je lep ženski obraz. Iz kočije je skočila prepro-
sto oblečena žena. Govorila je nekaj razburje-
nim možem okrog sebe in zdelo se je, da jo ]»> 
slušajo. Kar se ji je približal pijanec in ji str-
gal z obraza pajčolan. 

Grof je kriknil od groze. Spoznal je princ«;-

odprla oči. toda samo toliko, da so se videle 11 j«*-
ue zasanjane zenice ]»od dolgimi trepalnicami. 
Na ustih se ji je poznalo trpljenje, obenem pa 
radost. Bila je v toni trenutku tnko lepa, da 
jo Armand zadrhtel. 

Zdelo ê mu je, da omedleva od ljubezni. Pri-
bližal te ji je v mraku sobe z zagrnjenimi okni, 
v komaj nastali tišini po kričanju odhajajoče 
množice j 11 j>okleknil je kraj nje. Lehko bi bi i 
tisti hip pozabi', da pripada drugemu in vn--
jel, da je samo njegova, tako daleč je bil po-
zabil na vse drugo. Mislil je samo 11a to. kako 
i>i jo občudoval 111 oboževal. 

Še nobena ženska ni bila prebujena z bolj 
vročimi žarki ljubezni, kakor princesa z Ar-
mandovimi pogledi. Ni se še mogla dobro spo-
mniti, kje je. Njen ppgled je začudeno blodil 
po sobi. Ustavil se je na grofu, klečečem še ve-
dno pri njenih nogah in na ustnah ji je zaigral 

o Schwaraburg. In že je planil na ulico, se I smehljaj. Noben dokaz ljubezni ni mogel biti 
prerinil skozi množico do princese in jo pre-
stregel baš ko je omahnila. Se malo in bila bi 
se onesvesila. Razgrajači so ob pogledu na go-
joglavega grofa in njegove srdito žareče oči za 
!iip ostrmeli. Grof je zakričal: Podleži, ki si 
drznete navaliti na žensko! V francoščini iz-
govorjenih besed razgrajači niso razumeli, spo-
gledovali so se nekaj časa, končno je pa zakli-
čal nekdo: — Kaj ne vidite, da je to tujec! 

— Prokleto, seveda sem tujec, — je odgovo 
ui h«ljevala pot brez njega, grof v nemščini, — in srain vas bodi, da mora 
Vondar pa je ipa.2ju.mni in sa-tta tujec braniti Dunajčanko proti Dnnajčanom. 

zavoljo meno. ^Gospodje, ne 
nadlegujte te dame!'' je vzklik-
nil, "'pomislite na to, da ste 
Francozi!" in res je dosegel, 
da so mi ljudje odprli po*. Jaz 

sem se seveda uprla, da bi 

mozavestna Zolajev naetop imel 
učinek na njegove nasprotnike. 
Njih vodja je dejal: "Pustimo 
paeskača naj uid V Tn pustili 
so ga. 

Z Zolajem sem se bila sezna-
nila nekoliko let prej. Pod 
vtisom nekega njegovega ro-
mana — ne vem, ali je šlo za 
"/Germinal" "Zver-v človeku" 
alii za "Terezijo Raquinovo". 
sem mu pisala in še dam«.sem 
po nosna na to, da mi je na to 
pt®mo odgovori'1. Ko sem ga 
sedaj dolgo po njegovi'smrti, 
zagledala v naravnost neverjet-
ni življenjski resničnosti na 
filimlskemi platnu, so mi živci 
malo popustili. Nisem pač več 
med najmlajšimi!" 

DRAGOCENA ZBIRKA 
GOSLI. 

Posebno zbiî ko, edino te vrs-
te oa (Vškem, ima uradnik J. 
Elnn v Kemotavi. Zlwrko je 
sestavljal 25 let. in so ga zanjo 
zavidali že rnrnogi poznavalci 
violin tu. in inozemstva. Naj-
večje veselje je imel s pristni-
mi St radi vari je vimi goslimi, ki 
je nanje igral 71 (ki <rtrok na ce-
sti. V zlbirki dobiš ^osli mojst-
rov Magginija in Ro<lferij« iz 
brescijske šolo; dalje iz cremo-
ne.%- šole izredno violo And-
rea Amatija, tri violine Stra-
divari ja, eno oil Albanija. Iz-
redne so gosli Quarnerija del 
Gescija, bi glede na obseg zvo-
kov daleč prekašajo vse druge 
gosli. 

MLADENKA DOSEGLA NOV REKORD 

— Hotela je nas pomandrati s svojim ko-
i-jem. 

— Neumnost! Kaj je ne }>oznato? To je kne-
ginja Seluvarzburg. Vsak dan prihaja v vas 0-
kraj lajšat bedo. Danes je hotela priskočiti 11a 
pomoč <1 verna ženama, nesrečnejšima od vas 
vseli Vi ste pa hoteli razbiti njeno kočijo, grdo 
ste ravnali z njenim kočijažem in celo njo ste 
ogražali. Tako torej ravnate s svojimi dobrot-
niki. 1 

Grof je znal obrniti pozornost razjarjene 
množice nase. Kri 11111 je pritisnila v glavo ob 
pogledu na mlado ženo v krogu pijanih, krvi 
željnih razgrajačev. Prijel jo je za roke, potem 
se je pa obrnil k množici in zaklieal z odločnim 
glasom: 

— Umaknite >e, da dovedeni to damo v svo-
jo hišo. Razgrajanja je bilo že dovolj. 

Potisnil je najdrznejše razgrajače nazaj in 
še prerinil skozi kričečo množico. Hitro je od-
prl vežna vrata, se umaknil princesi, da je vsto-
pila, potem jo pa vrata zaklenil. 

— Tu se vam ne bo treba ničesar bati, milo-
stiva. — je dejal prestrašeni jirincesi. 

Toda ni mu odgovorila. Zapu.-tile so jo mo-
či, noge so ji odpovedale, globoko je vzdihuila 
in da je ni grof prestregel v svoje naročje, bi 
se bila zgrudila. Odnesel jo je v salonček, jo 
položil na divan pri oknu, ji slekel plašč in snel 
blokuk iz glave, potem ji je pa zmočil čelo s 
kolinsko vodo. Dihala je globoko, zdaj pa zda j 

popolnejši od tega žarečoga obraza mlade žene 
ob pogledu na moža, ki je nanj lieprestanuo mi-
slila. Armand se ni mogel več obvladati, prijel 
]o je za roko in že je začutila njegove vroče 
Tistnice na nji. To ji je mahoma vrnilo zavest. 
Umaknila je roko, se vzravnala vsa preseneče-
na in videč grofa še vedno pri svojih nogah, ga 
je osuplo pogledala. 

. Bila je še vedno tako blizu njega, da 11111 je 
bilo treba samo iztegniti roko, da bi jo prijel 
za roko in pritisnil na njo svoje vroče čelo. In 
s tihim glasom, kakor da prosi odpuščanja, 30 
zašepetal: 

— Ljubim va-i vroče! 
Molčala je prvi hip kakor da hoče postreči 

vso toploto tega strastnega glasu, potem je pe 
melanholično nasmejana odkimala z glavo in 
odgovorila brez vsake koketnosti, brez hlinjene 
sramežljivosti: 
— Zakaj ste mi to povedali * Mar nisva bila že 
itak srečna? 

Kako mil je mogla bolje pojasniti, da ga tu^ 
ci ona ljubi, samo da se boji. da bi svoji lju-
bezni ne podlegla *. 

Vstal je počasi in se spoštljivo priklonil. 
— Sami dobro veste, da va- globoko spoštu-

jem in cenim. 
Čutila se je takoj pomirjeno, vrnilo se ji je 

duševno ravnotežje in zopet se je prijazno 
smehljala. 

Stopila je pred ogledalo, da bi si popravita 
iase, pa se je takoj obrnila in vprašala prese-
nečeno : 

— Vi ste torej odnesli moj plošč in klobuk? 
Ne morem trditi, da bi bili baš najboljša ko-
mornica, pač sem pa spoznala v vas pogum-
nega moža. In hvaležno ga je pogledala, potem 
je pa vprašala: 

— Kaj se je pa zgodilo z mojo kočijo? 
— Videl sem, da je bila malo polomljena. 

Ali želite, da poizvenykaj se je zgodilo z njo? 
— Trenutek, prosim. 

1 Dalje r 

liltHll 
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Jean Batten, 261etna letalka iz Nove Zelandije, je dosegla nov 
rekord. Iz Darvina v Avstraliji je poletela na Angleško v 
petih dneh in osemnajstih urah. 

KDOR GA VNAPREJ NAROCl 
MU POŠLJEMO VELIK 

Z E M L J E V I D 
ZDRUŽENIH DRŽAV 

kateremuje rtodiaih pet zgodo-
vinskih zemljevidov Amerike. 
Na drugi straui zemljevida so 
imena vseli ameriSkili mest ID 

koliko prebivalcev imajo. 
Nadalje: 
Koliko prebivalcev je Imela vsa-
ka ameriška država pri p red za d« 
njem in ptt zadnjem ljildskeu 
Štetju; glavno mesto vsake dr-

žave iii Število prebivalstva. 
Zračna razdalja med večjimi 

mesti. 
Zgodovinski podatki posamesnib 

držav: 
Razdalja med ameriškimi mesti 
in mesti v Južni Ameriki, ltd. 

VELIKOST 17 x 24 palcev 
Kdor narett Koledar rtdaj, bo 
doUl te zanimiv zemljevid 

V PREDPRODAJI -

Slovensko-Amerikanski 
KOLEDAR 

ZA LETO 1938 

IZIDE NOVEMBRA MESECA 

160 STKANI ZANIMIVEGA CTIVA . . . P O V E S T I . 

ZEMLJEPIS JE . . . ZGODOVINA . . . NARAVOSLOV-

JE. . . S SLIKAMI 

LETOS BO POSEBNO ZANIMIV 

Cena Koledarja je 50 centov. 
NAROČITE PRI: 

K N J I G A R N I 

" G l a s N a r o d a " 
216 West 18th Street New York 
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Ljubezen za ljubezen 
ROMAN iz ŽIVLJENJA 

O E 

( O ZA "6LAS NARODA" PRIREDIL: I . H . J 
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Pogled, s kaltariim .se je pri tem obrnila k meni, me je 
pretresel; v njem je bil globo'k obup, odpoved. Skušal 
^em jo potolažiti, kakor sem paič znal, in sein jo prosil, da ise 
obrne na mene, kadar bo potrebovala kak nasvet in pomot*. 
Tedaj pa pravi vdana v evojo ueodo: "Ne maram, daj bi se 
trudili za mene, gospod doktor; ko bom zapet dovolj močna, 
bom zopet prijela za delo v hiši in en bom nikdar več posku-
šala, da bi se rešila, ali pa da bi hotel'ai premeni ti svoj po-
ložaj. Pri prvem bogu v prostost 90 mi bile strte penuti in 
sem samo innela grob Hanlsiai Morana. Toda zahvalim se 
vam — o — iz src ase va mtzadrvalim." 

Njenim sorodnikom s£m na njihova \praišanja odgovarjali, 
kar se mi je zdelo primerno in sem jih nujno prosil, da naj 
mladi ženi prihranijo vsako očitanje in naj ji privoščijo mir, 
dokler zopet ne Okreva. Povedal sem jim, d«ai o kaki sramoti 
ni nobenega g o v o r a , ker je po vseih postarvah postala Morano-
va zona; in če je s svojim možem hotela odpotovati v Akne-
li'ko, se je samo vkkrnila želji mojega moža. 

Gospa Rawnrassenova pa se je razgrela, kako je bila ne-
hvaležna Ln potuhnjena in da je njena tajnost dokaz, da je 
imela slabo vest in da bodo že še videli, kaj bo še prisilo. 
Proti temu izbruhu njenfli besed nisem mogel ničesar naipra-
" iti in sem skupno z njeni mmožem od nje poslovil. Tudi aijen 
mož je bil že sit njenega tarnanja. Od tam sem šel v vas, 
kjer sem si ogledal Mora novo truplo. Ležal je v gasilskem 
domu i« so ga nameravali prihodnji dan pokopati. Župan 
mi je povedal, da je mrtvemu Morami vzel listnico, v kateri 
so bile njegove listine in litine njegove žene, poročni list in 
dva vozna lidtkai za pamik Ln poleg tega deset bankovcev po 
tisoč mark, petdeset dolarjev in okoli sto mark drobiža. Župa-
nu sem povedal, da je vse to sedaj 1'astnina gospe Moranove, 
ker je Moranova vdova. Župan pa je pozneje vse to izročil 
Karlu Riasmuissenu. ki je vse vzel v svoje varstvo, če«, da ta-
ko mladim ljudem ni mogoče zaupati tolilko denarja. Rekel 
je, da bo denar obdržal v svoji 'hiši in ji bo izplačal obresti, 
celo visoto pa bo pozneje naložil v hranilnico, ko bo enkrat 
govoril z gospo Moranocvo. 

Slučajno pa je imel tedaj Rtesimrssen nujne dolgove na 
menice približno dvajset tisoč mark. Vedel sem, da za to ni 
imel nobenega kritja, toda menice so bile plačane in ne motim 
se, a ko mislim, da je za to porabil Moraniovo zapuščino. Po-
zneje sem enlkrat gospo Moranovo vprašal glede tega denarja 
in mi je <refkla, da je sltric denar za njo naložil v hranilnici in 
ji je za to dal potrdilo. Rekla mi je, da vsako četrtletje dobi 
sto mark obresti, kar ji pride popolnoma prav, ker si more sa-
ma kupiti obleko in ji ni več. treba nosiiti <yblek, katere od-
loži Dita. Da je ravno to težko občutila, naj ti bo v dokaz, 
da je v tem ubogem, ponižanem bitju še vedno mnogo ponosa. 
Njeni "plemeniti dobrotniki" imajo v njej za vse čase neiz-
merno veliko delavno moč, katere jim ni treba plačevati, ki 
si strma Wupuje svoje obleke in ki za ves svoj truld ne dobi 1 
ničesar drugega 'kot zmerjanje, brano in siromašno sobo pod 
streho. Tako pogosto izgleda dobrota, moj dragi Gert. Po 
mojem mnenju .je v -tem slučaju Hana Moranova dobrotnica, 
ker daje s polnimi rokami, ne da bi kaj Zahtevala za plačilo. 
Sedaj veš zgodovino Hane Moranove." 

Z največjim zanimanjem je Gert Darland -poslušal. Nie-
gov razburjeno premijajoči se obraz je izdajal, kako je bil 
ogorčen irad brezvestnim zastfžnjovanje mmilade žene. 

"Uboga, pomilovanja vredna žena! Sedaj razumem ža 
lostni pogled njenih oči, njeno nesvobodno, potrto obnašanje. 
Ali za njo ni mogoče ničesar storiti? Ali naj s prekrižarim 
rokami gledamo, kako je priden človek zasužnjen ? " 

Henrik Ware.n skomigne z rameni. 
"Kar je kdo mogel za njo storiti, je storil Hans Moran. 

Nikdo za njo ne more več ničesar narediti, ker ne bo več imela 
poguma, da bi se še kdaj česa lotile, da bi se rešila. Skušal 
sem jo pregovoriti, da zahteva od Rasmussena, da ji izplača 
Mora novo zaipoščino in si zagotovi samostojno življenje. To-
da z nasmehom je cxlkimala in rekla: "Ne poaalbite, gospod 
doktor, kaj sem vam povedala o strtih perutih. Nikdar več 
ne bom imela moči, da bi se rešila — drži me pa tudi Moranov 
grob. Za meno je toliko storil, jaz pa sem mu mogla tako 
malo poplačati," mi je rekla. Vendar pa še vedno Sprego-
vorim z njo kako besedo. Nedavno mi je vsa srečna rekla: 
"Sedaj mi ni več tako slabo, gospod dolktor; odkar je prišla 
Lizd<a iz zavoda, insem več tako sama. Lizika mi je dala 
•svoje prijateljstvo in me ima rada in napravi vse, kar more 
za mene, četudi drugi tega ne smejo videti." N Njene besede 
sem poslušal z velikim zanimanjem m sem jo začuden vprašal: 
14Kaj, gospodična Lizika, mate sitnica;" Nato pa mi pravil 
"O, gospod ddkitor. Lizike ne smete triko imenovati. Samo 
•poznati ibi jo morali, kakoršna je v resnici, samo ne pokaže, 

prosim, tftia nikorrtur ne indajte, skrivaj vsaJco .jutro 
vfetane z menoj, ko drugi še spijo in mi partial pri 'delu 
da sra meni preveč ne preostane., Včasih ob nedeljah pa gre 
tudi z menoj na Moranov groib in vedno me tolaži in mi date 
pogum. Tako dobra in ljuibe®niva je. T,n če mislite da je 
sitna, je to samo zato, Iker ne more trpeti, da kdo ž njo občuje 
kot e kak 1 m majhnim otrokom. Tn to tudi ni, je pametna 
in razumna ter z odprtimi očmi gleda v življenje. Zelo sem 
ji hvaležna, da mi v marsičem pomaga. Prosim, gledajte 
da j» bo storjena pravica." 

/ 'Tukaj vidiš Gert, to sem zelo rad slišal in nvala Lizika 
mi je bila talkoj vršeč, ko ie pri&a iz zavoda, četudi je še mla-
da. Talkoj sem opazil, da se za njeno sitnostio skriva zelo 
blaea du^ff. In veseli me, da mi je to gospa Moranova po-
trdila." 

"Zdi se mi, da prav resno misliš napraviti eosDo Heleno 
Raamwuervovo za svojo taščo. Tvoj pogum občudujem." 

Henrik se zaismeje. 
" T o mepopolnonva nič ne »tras?, ž njo bom že onravil, ka-

dar bom emferat prepirljivo devico ukrotil. Pri tem se Se 
mč n« mudi in mora postati še malo starejša. In ta boj je 
w\o razveseljiv in zanimiv." 

"Toda v doglednem čac?u boš utonil v sveti zakonski stan. 
4 'No, ertfcrat mora tudi biti. Kaj pa ti T" 

je ie na daljnem polja." 

U. S. Unemployment Census 
OD 16. DO 20. NOV. 1937. 

V torek, dne «16. novenibra, 'bo poštni urad dostavil na 
vsak dom v tej deželi listek, ki naj ga viaatkdo izpolni, iki je 

nezaposlen ali deloma nezaposlen. Ta listek (card) bo 
vseboval 14 vipralšanj, na katera; treba odgovoriti, in bo v njem 
uvrščena sleldeča poslanica s strani predseidmika 3dru<ž. držav: 

THE WHITE HOUSE 
^ Washington, D. C. --

Vsakemu delavcu:— 
Alko ©te nezaposleni ali deloma nezaposleni, pa ste 

zmožni za delo ter iščete dela, prosim, da izpolnite takoj 
ta prijavni listek in ga vpošljete po posfti pred polnočjo 
dne 20. novenibra 1937. Ni treba nilkakih znanrik. 

Kongres mi je naložil, da izvedem to štetje. Važno 
je za inezaposlence in za vsakogar v tej deželi, da to štetje 
bodi popolno, pošteno in točno. Ako mi podate vsa dej-
stva, bom skJuššal rabiti jih v korist vsem, ki potrelbujejo 
in si želijo delo, pa ga nimajo še sedaj. 

Franklin D. Roosevelt. 
Evo 14 vprašanj. V listfku bodo navedena v angleščini. 

Ako kalk čitatelj tega časopisa ne razume ddbro angleški, naj 
si odreži in shrani ta prevod, da bi mu pomagal Izpolniti 
listek, ko/ ga pismonoša dostavi dne 16. novemlbra 
1. . Ime (v tiskov, črkah) 

(Prvo) (Srednje) Priimek) 
Ali ži/vite «na farmi? 

(Da, ali ne.) 
p Naslov (v tiskov, črkaih) 

(Ulica in št. 'ali FRD) (Mesto) (County) (Država) 
2. Ali ste: 

a) Popolnoma nezaposleni in hočete delati? 
fo) Deloma nezaposleni in hočete več dela? 
c) Zaposleni pri WPA, NYA, CCC, ali drugem pripo-

možnem delu? 
(Zabeležite le eno.) 

Ali ste zmožni za delo? 
Ali ste zmožni za delo? (Da) (Ne.) 

(Za(beležiti.j eno aLi drugo). 
Starost ob zadnjem rojstnem dnevu let 
Barva ali pleme 

Belo—Črno—drugo (Zabeležite le eno) 
Spol Moški Ženski 

" (Zabeležite eno) 
Koliko ur ste delali zadnji teden?' ur 

(Ako nič, piišite 'SNone") 
Zapišite Skupno število ur, v katerih ste, bili zaposleni v 
rvsakem delu (raznin WPA, NYA, 0 0 0 in drugem pripo-
možnem delu) tefkom tedna, začenši od nedelje 7. nov. 
do vševši sobote, 13. novembra. 

Koliko tednov ste delali v zadnjih 12 mesecih? 
(Ako nič, pišite "None.") 

KaJk je vaš poklic ali vrsta dela? : 
(mizar, premogar, mašinist, itd. ) 

Poklic, 'ki ga navedete v odgovor na to vprašanje, št. 9. 
opisuje vrsto vašega dela. Odgovor na prihodnjo vpra-
šanje (št. 10.) opisuje vrsto posla ali industrije, v ka-
iteri se to delo »vrši. Zapišite "New worker" (Novi 
delavec) na obe vprašanji 9 in 10, alko niste nikdar ime-
li stalnega dela in hočete delati. V odgovor na vpra-
šanje 10, ne navedite imena svoje konvpanije ali delo-
dajalca. 

10. Vrsta rposla ali industrije, v "kateri ste bili ali ste zaposle-
ni v tej vrsti dela? 

(Na pr. strojna delavnica, jekforna, gostilna itd.) 
11. Koliko drugih delavcev je v valši družini, živečih skuipa; 

z varni ? 
(Vštejte vse oselbe, ki delajo za zaslužek ali hočejo de-
lati, iiavzemši samega selbe.) 

12. Koliko izmed teh delavcev je: 
a) Popolnoma nezaposlenih in hočejo deteti? 
b) <Deloma nezaposlenih in hočejo več dela? 
c) Zaposlenih pri WPA, NYA, OOC ali drugem pripo-

možnemi delu? 
(OPOMBA: Vsak popolnoma ali deloma nezaposleni de-
lavec v vaši družini naj izpolni in povrne svoj posebni 

prijavni lilstek.) 
13. Koliko oseb je poglavitno odvisnih od vas za svoje vzdr-

ževanje? (Nevppštervajte samega -sebe) 
14. Koliiko je znašal vaš fflcutpni osebni doihodek v ziadnjem 

tednu, v gotovini ali drugače? 
(Nervštevajte plačila od relifa, WPA, NYA. OOC ali dru-
gega pripomoanega del a .) 

Toliko ameriški državljani, kolikor inozemci naj bodo 
zagotovljeni, da vse informaci ie, podane z odgovori na vpraša 
nja v listku, se ibado viporabljale le za svrhe tega štetja neza-
poslencev. V pozivu na vse nezaposlene in deloma nezaposle-
ne oselbe, naj izpolnijo listke, je John D. BLgigers, katerega je 
predsednik Roosevelt imenoval, da izvede štetje nezaposlen-
cev (Unemployment Census), nedavno izjavil: "Nimate se ba-
ti prav ničesar. Informacije na teh listkih se bodo rabile 
le zasvrho štetja nezaposlen cev. Ne bodo se ralbile za nika-
ke druge preiskave, davčno svrfio, poizvedbe o državljanstvu 
aJi sploh za nikako drugo svrho, ki bi bila na škodo nezapo-
slenega poedinca. Imena onih, ki popišejo, se ne bodo pri-
občervala, in nikako ponižanje vam ne preti vsled tega, da ste 
se odzvali zahtevi vlade. Ta narod ima velik in življenski 
interes, da pomaga vam in vsakemu, ki mu more na kak način 
pomagati; za vašo lastno korist in aa narodno korist mora ta 
narod vam pomagati, da najdete častivredno in stalno zapo-
slenje v onih strokah, za katere ste najbolj izurjen in najbolj 
sposoben." 

P T I C I 

(Nadaljevanje z 3. strani.) 

8. 

9. 

ski znak, ko je glavo okrenila 
'k nam, a memla se ji nismo zde-
li toliko vredni, da bi bila oči 
odprla. 41 Da'la nam je vedeti,'' 
(la .jo ob tek sicer jaiko veseli, a 
naj le mirno (gremo naprej. Za-
torej si je niti nisem mogel na-
tančno ogledati in tuldi ne vide-
ti, kakšna so njena očeisa in ali 
ima zares plezalni prst in ali je 
zares brez golše? Splošno me 
je spominjala na kako majhno, 
debelo go-ino v sivi pelerini, ki 
je zad rema 1 a pri vezenju. Bila 
je kar simpatična in neznansko 
stardkoprtna. Radi bi jo bili 
vzeli s seboj domov in ji od ka-
zal i za bivanje x>olico v knjižni 
omari, vendar bi ne bilo lahko 
naloviti zanjo potrebnih miši. 
Zato smo šli po prstih od nj*\ 
spremljal nas je nevidni poglwl 
njenih zaprtih oči. 

Čudno je, kaiko je kako žival 
n'a pogled stardkopitna, ko da 
nič več ne spada v ta svet. Ta. 
kale sova je prav tako malo so-
dobna, je prav tako izgubljena 
in pozabljena, kakor so stari 
wrzi ali tuja kita naših babic. 
Kar nekam inako, se stori člo-
veku, če vidiš tak stvor. Glej. 
glej, torej je bilo le res, da so 
nekoč nosili kite iz tujih las. 
da so bile žive sove na sv-etu. 
Kdo bi si bil to mislil! Izne-
nada se dobiš v drugem, ne-
skončno starem svetu. Nemara 
pa tamle v ribniku zares živi 
povodu ji mož v zelenem fraku? 
Mogoče se pa res pretegava na 
soncu zakleta kača — prineesa 
z zlato kronico na glavi? Mo-
goče se bo pripeljal postil i jon 
v rdeči suknji in nam bo pri-
nesel pismo z modrim pečatom! 
V tem starinskem svetu je vse 
m<1goče. Tudi sovie iin čuki so 
in druge skrivnostne ptiče, 
vendar je treba, da imaš oči 
cdpnte, da sove ne prezreš, mis-
leč, da vidiš z mahom obrasli 
3t or v travi. 

Uboga sova, mogoče je bila 
tu samo pozabljena; mogoer 
je izgubila pot za v starejši in' 
manj moteni svet. Veš kaj?1 

Dal bi oglas v časopis: "Ptič, 
nemoderaega mišljemja išče ko-
tiček starega sveta. Ravna 
streha in hiša z radijem sta iz-
ključeni. Ponudbe pod šifro 

Razvalina ima prednost" na 
upravo tega lista." Ta bi bila 
lepa, če bi ne bilo mogoče na 
tem svetu najti kotička, kjer 
bi bilo kaj prostorai za sovo, 
za knjigo in za modrost iz Aten. 

7EMLJIVIDI 
STENSKI ZEMLJEVIDI 
JUGOSLAVIJE 

Na močnem papirju • plat-
nenimi pregibi 7.60 

POKRAJNI ROČNI 
ZEMLJEVIDI: 
Jugoslavija 30 
Drm;ska Banovina 30 

.40 
CANADA 

ZDRUŽENIH DR2AV 
VELIKI 40 
MALI 15 

NOVA EVROPA 
.60 

ZEMLJEVIDI POSAMEZ-
NIH DRŽAV: 

Alabama, Arkansas, Arizona, 
Colorado. Kansas, Kentucky, 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Missippl, Washing-
ton, Wyoming 20 

minois, Pennsylvania, Minne-
sota, Michigan, Wisconsin, 
West Virginia, Ohio, New 
York. Virginia .40 

Narotllom je priložiti denar, bodi 
sl t gotovini, Money Order aH 

So&tne znamke po 1 ali S era ta. 
e pošljete gotovino, rekom »odi-

raj te pisni, 

K N J I G A R N A 
' CLAS NARODA" 

21P W. 18 Street 
New York, N. Y. 

2000uuu00000000000000000<fr 

pilil te nam ca cene Točnih U-
itcT, reaervadjo kabin ln po-

jasnila n potovanje 

SLO VK NIC PUBLISHING 
COMPANY (Travel Korean) 
216 W. 18th New Ytrfc 
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KRETANJE 
PARNIKOV 

SHIPPING NEWS 

PRAVNUKINJA ANDREJA HOFERJA. 

Dne 21. oktdbra je slavila v 
uraulinekem samtostamu v Li-
beroalh, Šarlatan Hafer zlati ju-
bilej svojega nunskega etaro. 
Jfabilairtka je zadnja .pravnu-
kmja tirolskega narodnega ju-
naka Andreja Hoferja^ N» svet 

je prišla leta 1863 v Satebui^. 
Pri kmtu ji je bila za botro ne-
srečna mehiška cebarica Šarlo-
ta, po kateri je dohila Hoferje-
va krstno ime. Hoferjervtt vodi 
'V Liberou ipevski lftwr in orgla 
pri mašah. 

VELGOVA — 12 LET JEČE. 

Te dni se je zaključila druga 
razipraiva proti ženi brnskega 
višjega sodnega svetnika Vel-
ga, ki je bila obtožena, da je 
»vojega raoža umorila s pom'o-
ičjo brecsposelnega Oornega. 
Velgova je bila zavoljo tega že 
enkrat pred sodiščem in Čeprav 
je bila njeno sokrivda pri u-
ntoni ja-sna, so jo porotniki po 
raudburljivi napravi oprostili. 

Na priaiiv drža)vnega tožilca 
je morala aopeit pred sod išče. 
Ta dru'g'a raaprava proti mladi 
ženi je bila nemara še bolj pol-
na dogodkov negto prva. Ka-
kor se je izkazalo, je (bil umor-
jeni višji 9odni svetnik 60-1 etni 
mož več nego čudak, in v tem 
procesu so o njem govorili celo 
kdt "oibtbžendu" dočim je bilo 
javno mnenje na stra ni ml aide 
žene, ki je v zaiporu porodila 
hčerko. 

Trpljenje in poniževanje, ki 

ga je doživi 1 a v času svojega 
znanja in kratkega zakona z 
Wlgom, so nj(Mi zagovornik in 
mnoge prife opisale tako na-
zorno, da se je v dvorani po-
goî tonia skoraj (vse jokalo, žen. 
Mka na klopi obtožencev, žen-
sko poslušalstvo in ženski ela-
m.i porote. 

Velgova je med razpravo do-
bila celo vrsto valbljivih po-
mudib, tudi ženiitnih ponuklb, 
med druigimi se ji je ponudil 
za moža ugleden trgovec 7. Du-
naja. Velgova, ki šteje danes 

10. novembra: 
Xormaudie v Havre 
Aquitauia v Cherbourg 
Salurnia r Trst 

12. novembra: 
Bremen v Bremen 

13. novembra: 
Ilex v Genoa 

17. novembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

l!0. novembra: 
Champlaio v Havre 
Conte di Savica v Uenoa 

24. novembra: 
Normandie v Havre 
B^rengaria v Cherbourg 

23. novembra: 
Europa v Bremen 

27. novembra: 
Vulcania v Trst 

1. decembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

4. decembra: 
Lafayette v Havre 
Rex v Genoa 

8. decembra: 
Normandie v Havre 
Aquitanin v Cherbourg 

11. decembra: 
Roma v Genoa 

15. decembra: 
Queen Mary v Cherbourg 
Europa v Bremen 
Conte di Savoia v Genoa 

12. decembra: 
Aquitania v Cherbourg 

23. decembra: 
Aquitania v Cherbourg 

23. decembra: 
Raturnla v Trst 

26. decembra: 
Normandie v Havre 

23 let, pa ne bo imela prilike, 
da bi se odločila za kakšno teli 
ponudb, kajti tokrat je niso 
oprostili, temveč so jo zavoljo 
posreidme sokrivde obsodili na 
12 let ječe. 

R MOJ Biauc . V Rj 
f Italijo lista ne posi- f 

Ž* l jamo. p 
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Poleg poučnih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo 
v zalogi precej nabožnih knjig, predvsem 
iiiJiiiii.imiiiiiiHHiiiiiMiiiiiHiriimiiiHiiiimiiiHiiiiii 

M o l i t v e n i k e 
v krasni vezi, importiranih iz starega kraja. 

Slovenski molitveniki: 

SVETA USA 

T platno vez .90 
• fino nsnje vex 1.50 
• najflnejoe usnje vex . . . . U 0 
• najfinejše usnje trda ves 1.80 

SKRBI ZA DUŠO 

• platno vez .90 
• fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje ve» ....1.80 

KVIŠKU SRCA 

• imitirano usnje vez 60 
• usnje vez JO 
T fino usnje %es L— 
• najfinejše nsnje ves ....1.30 
T najfinejše nsnje trda ves 1.50 
• bel oeUoiold ves. 1JS0 

NEBESA NAS DOM 
• ponarejeno 1..— 
T najfinejše usnje vex. ....1.50 
• najfinejše nsnje trda ves. 140 

i 

Hrvatski molitveniki: 
Utjehaj starosti, fina ves. . . . . L — 
Slava Bogu, a mir ljudem 

fina vei. LN 

najfinejša ves. 1.60 
Zvantee nebeški, • platno JN 

fina ves. L -
Vlenae, najfinejša ves. 1.60 

Angleški molitveniki: 
(ZA MLADINO) 

Child's Prayerbook: v barvaste platnice vesano 39 
L i t 

Come Unto Me 

Key of Heaves 
JS 

v nsnje vesano 79 
v najfinejše nsnje vei isno 1.20 

Angleški molitveniki: 
(ZA ODRAKT) 

Key of Heaven 
v celluloid vezano UM 
v celluloid najfinejša ves. . .L5t 
V fino nsnje vesano LN 

ratfaoUe Pocket Manaal: 
v fino nsnje vesano L N 

Ive Marta: 
« fino usnje v e m o L N 

KNJIGARNA "GLAS NARODA' 


